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Okupaaja

Vlada odredila razdelitev

veleposestev v Jugoslaviji

¢ Agrarna reforma se izvede po

‘hacelu, da naj zemlja pripada
Onim, ki jo obdelujejo

ha g BELGRAD — Ko je jugoslovanska narodna skupsci-
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MOV ustayni temelj.
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. etij po gorskih
; eluge i, om, ki sami ne
B gy Zemlje; temved samo
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o Sem ¢ bre; vsakega pladila.
h lgm p:::go velika cerkvena
ka posestva, ka-
Vgl‘:isfs va bank in dru-
DOdJe’mJ Kdor pa
mljo, pa meri ved,

: k“tje
/i -mu harodna skup&éi-
\ é"lo bo % vzeto zemljo pla-
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‘ ana Jeng Posestva bodo raz-
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8 850 jim hili porudeni
1 odg&lmah Pa 3

Jih je sovraznik

'R YOkpg i
Vg 2}: zajgzke vlade pa bodo
2 Sebenjene zemlje pridr-

bodo iz njih na-
Ctijske ¥ole, v kate-

"&vne km
° Mogli kmetje uditi
lovanja zemlje, in

4 ohg

do semena in dru-
ine, Postavljene bo-
% poljedelske stroje,
Jsk S0jevale kmetom.
d: radio postaja je

ka Je bila izdana od-
{ teri so vsi rudar-

bo za izyritey agrarne reforme in za demokrat-
V narodno zastopstvo, kar bo dalo Jugoslaviji

ski viri razglaseni za edino last-
nino demokratske Jugoslavije.

Poroédilo dodaja, da hodo raz-
veljavljene vse rudarske last-
ninske pravice.

ZAPLENJENA POSESTVA
V JUGOSLAVIJI

BELGRAD, 14, avgusta (O.
N.A.) — Tukajsnji krogi ceni-
jo, da je pridohila jugoslovan-
ska vlada v teku zaplemb ime-
tja nemske manjsine v Jugo-
slaviji skoro 400 milijonov do-
larjev. Se za ¢asa stare habsbur-
Ske monarhije se je priklatilo v
Jugoslavijo mnogo veleposestni-
kov, ki‘so pozneje postali hrbte-
nica nemske pete kolone v Ju-
goslaviji, V zadnjih dneh vojne
80 'po vedini zbeZali z nem&kimi
¢etami, tako da je mjihovo ime-
tje zapadlo jugoslovanski drza-
vi.

Cenijo, da gre za preko 900,-
000 akrov zemlje primerne za
obdelovanje, preko 40,000 po-
slopij, 124 veéjih mlinov in dru-
gih posestev. Takozvani “Kul-
turbund” in brigade ognjegas-
cev, katere je organizirala nem-
ska manjsina v Jugoslaviji, so
bile nacistom poslusne in dobro-
doslo orodje. V &asu okupacije
je osnovala nemska manjsina —
torej ljudje, ki so bili jugoslo-
vanski drzavljani — ve¢ divizij,
ki so se prav posebno odlikova-
le pri zatiranju prebivalstva.

VILE ROJENICE

Pri druzini Sgt. in Mrs, Frank
Kotula, 16021 Holmes Ave., so
se oglasile vile rojenice in pusti-
le v spomin zalo héerko, prvoro-
jenko. Mati, katere deklisko ime
je bilo Erna Krasovetz, in dete
se nahajata v Glenville bolnis-
nici, a mladi ofe se nahaja v
Franciji. Cestitamo!

ik Truman preklical odredbo
sffbne place za delo ob praznikih

wﬁa Se poroéda, da

; Truman véeraj
" hdt&b’l Drvy Utivni ukaz 924,

# h,.n °d1'edba ki je bila
§ j‘del& Bk"%ne za, kontro-
!nezd
Mkaterega je podpi-
008evelt je do-
°1 1;1 80 na delu
ilih, ne morejo
N Nlebne Blage za delo ob
eJah ako nista
( ul!r‘:&neg‘ 3 §est1 ali sedmi
y v‘% de] Ovnega tedna.
ia.t z<¥i-hteva.la, da se

p atuje samo za
pr&zmkov v letu.

pomeni, da
1 imajo z delo-
» ki dolodajo

deljsko delo, ne glede na stevilo
delovnih dni v tednu, lahko zah-
tevajo, da se ta doloc¢ha v kon-
traktu sedaj uposteva.

Delavcei v stavbinskih strokah
v Clevelandu so véeraj sklicali
sejo, na kateri se bo ukrepalo,
ali naj pritisnejo, da se jim pla-
¢a dvojna mezda za vse delo ob
sobotah in nedeljah.

Vsi kontrakti v stavbni indu-
striji dolo¢ajo dvojno mezdo za
ves Cas preko 40 ur na teden,

ampak tekom vojne so prejemali

za nadurno delo samo ¢as in pol.
Ako bi unije sedaj zahtevale
dvojno mezdo za sobotno in ne-
deljsko delo, bi to najbrze pome-
nilo, da bi kontraktorji imeli de-

0 24 Sobotno in ne-

lavee zaposlene samo po 40 ur
na teden.

b i M |

UNRRA preskrbela
Jugoslaviji 100
ameriskih truckov

BELGRAD, 18. avgusta,
Danes je UNRRA izrocila Jugo-
slaviji prvih sto tovornih avto-
mobilov s pripregami (trailer-
ji), katere se je kupilo od ame-
riske armade v Italiji. Izrocitev
se je izvrSila na demarkacijski
liniji blizu Trsta. Nadaljnih 250
tovornih avtomobilov bo Jugo-
slavija dobila tekom tekocega
tedna.

UNRRA je tudi kupila 2,813
mul od gorskih divizij ameriske
armade v severni Italiji, kate-
re so bile poslane v Pasternak,
kjer bodo izroéene Jugoslaviji
za, razdelitev v opustosenih po-
krajinah.

UNRRA je tudi zaéela z grad-
njo naprave za susenje sadja in
sotivja v Kijevu, 15 milj juzno
od Belgrada, medtem ko je ju-
goslovanska misija od UNRRA
bila poslana, da prevzame veli-
ko zalogo sladkorja, katerega
je Ceskoslovagka darovala Jugo-
slaviji.

Nasi fantje-vojaki

" Na 30-dnevnem dopustu iz
England General Hospital v At-
lantic City, N. J., se nahaja Pfc.
William J. Grziné¢i¢, sin Mr. in
Mrs. John in Josephine Grzin¢ié,
6310 Glass Ave. Dodeljen je bil
96. diviziji, svojo nogo je izgubil
v bitki na Okinawi, V armado je
bil vpoklican v februarju 1944,
preko morja pa je hil poslan v
juliju 1944. Po dopustu se ho zo-
pet vrnil v bolniSnico. Prijatelji
so vabljeni, da ga obiSfejo na

‘"domu starsev,

* " *

John E. Zalokar, S 1/¢c MAM,
se je nahajal na kratkem dopu-
stu pri svoji Zeni Florence, ro-
jeni Legat, sincku in héerki, ki
je bila rojena 24. julija, ter jo
je sedaj prvi¢ videl. Nocoj odide
nazaj na sluzbeno mesto v San
Francisco, Calif. Mrs. Zalokar
zivi na 6922 Hecker Ave,

* *

Louis Urbas, sin Mr. in Mrs.
Louis Urbas, 1143 E. 60 St., se
je po &tiri in pol letnem bivanju
v armadi, sreéno vrnil domov.
Udelezil se je bojev v Siciliji,
Italiji, Franciji, Belgiji, Holan-
diji in v Nemdiji. Prijatelji so
vabljeni, da ga obi&cejo.

» » *

Myron Jesenko, sin poznane
druzine Mr. in Mrs. Jack Jesen-
ko, 3567 W. 61 St., je 6. julija
odsel k vojakom. Prijatelji mu
lahko piSejo na sledeti naslov:
Pvt. Myron Jesenko ASN
45001916, Co. D, 54th Inf. Tng.
Bn., Camp Wolters, Texas,

JAPONCI OSVOBODILI 34
AMERIKANK IN ANGLEZIN

SAN FRANCISCO, 21. avgu-
sta—Tokijski radio je nocoj po-
roc¢al, da je bilo iz nekega nei-
menovanega tabora osvobojenih
iz internacije 34 ameriskih in
angleSkih Zensk, med katerimi
je 30 redovnic.

Dovolj premoga
Uradni viri porocajo, da je se-
daj, ko je konfana vojna, od-
stranjena vsaka ‘nevarnost, da
bi Cleveland ne dobil dovolj pre-
moga za kurjavo tekom prihod-

nje zime,

320 AKROV STROJEV
V DETROITU, KI SO
POSTALI NERABNI

DETROIT, 21, avg, — V
okolici Detroita je 10 veli-
kih zemljiskih parcel, ka-
mor se vozi stroje iz avto-
mobilskih tovarn, katere so
med vojno producirale tan-

ke, letala in druge stvari,
ki so jih potrebovale oboro-
Zene sile,

Kako ogromna je nalo-
ga, da se tovarne v Detroi-
tu uredi tako, dabodo zopet
sposobne vrsiti eivilno pro-
dukeijo, postane oéitno, ako
Se opazuje prevoz ogromne
mnoZine strojev, ki so vsled
miru postali nerabni, iz to-
varn na dolo¢ena zemljisca,

Preracunalo se je, da ka-
dar bodo vse tovarne iz-
praznjene nerabnih strojev,
bodo stroji zavzeli ves pro-
stor na 320 akrih zemlje,
in da bo vzelo najmanj 90
dni predno se bo to delo iz-
vrsilo,

Gen. De Gaulle
na poti v Ameriko

PARIZ, 21. avgusta—Franco-
ska vlada je danes paznanila, da
je veliko letalo, s katerim potu-
je general De Gaulle, nacelnik
francoske provizori¢ne vlade v
Zedinjene drzave, dospelo na
Azorske otoke.

Poroéilo pravi, da utegne le-
talo dospeti v Zedinjene drzave
pred Cetrto uro jutri popoldne.

De Gaulle, katerega spremlja-
ta zunanji minister Bidault in
general Alphone Juin, se bo po-
svetoval s predsednikom Tru-
manom in obiskal tudi New
York in Chicago.

VLADA BO PLACALA
OBA ‘PRAZNIKA ZMAGE'
PROSLEGA TEDNA

WASHINGTON. — Tukaj je
bilo naznanjeno, da bo predsed-
nik Truman odredil, da vlada
povrne vojnim kontraktorjem
vse mezde, ki se jih bo placalo
delavecem za ‘“‘praznike zmage”
proslo sredo in cetrtek,

Vlada sicer ni legalno obve-
zana placati teh mezd, ampak se
smatra moralno obvezana to
storiti, ker se je po pomoti dne-
va po japonski predaji iz Bele
hise proglasilo za postavna
praznika, za katera bodo placa-
ni vsi delavei Sirom deZele.

HIMEN

Dne 4. avgusta ob 3. wi po-
poldne sta se porodila v Stone
cerkvi na Public Square S/Sgt.
John Ule in Miss Fra.ces Pucel,
Zenin - je sin poznane Uletove
druzine iz Madison, Ohio, ter je
sluzil skoro stiri leta pri peho-
ti v prvi diviziji. Udelezil se je
bojev v Afriki, Italiji in konéno
v Nemd¢iji, odkoder je prisel na-
zaj, brez da bi bil ranjen, Se-
daj je bil ¢astno odpuiden. Ne-
vesta je pa héi poznane druZi-
ne Mr. in Mrs. Frank Pucel, ki
je dolgo let bivala na Delavan
Rd., sedaj pa je naseljena na
farmi v Madison, O. Nevesta je
bila zelo aktivna pri drustvu
Utopians, preje SSPZ, sedaj pa
spadajo¢ k SNPJ, v Collinwoo-
du. Po poroki sta se novoporo-
¢enca podala na kratko potova-
nje. Mlademu paru ¢estitamo in
zelimo mu vse najboljfe v za-

konskem Zivljenju!

Komunisti apelirajo
na Ciang Kajseka, da
odvrne civilno vojno

CUNKING, 20. avgusta—Ki-
tajski komunistiéni poveljnik
general CuTe, je véeraj povedal
generalisimu Ciang Kajseku, da
mora takoj nastopiti, da odvrne
resno groznjo civilne vojne med
komunisti v veliki provinci Je-
nan, in vladnimi silami na Ki-
tajskem.

Poveljnik kitajske komuni-
sti¢ne armade je izjavil, da je
260 milijonov kitajskih komuni-
stov nezadovoljnih z naciona-
listicnim rezimom, kateremu
stoji na ¢elu Ciang Kajsek, in da
se zbira armada 30,000 komuni-
stiénih gerilcev v luki Vuhu ob
reki Jangtse, ki se pripravlja za
pohod proti 60 milj oddaljenemu
Nankingu, kjer se ima nahajati
sedez nove Ciangove vlade.

Komunistiéni general je na-:

slovil na Cianga Sest zahtev,
med drugim, da se v vlado sprej-
me komunisti¢ne zastopnike in
izjavil, da bo komunisti¢na ar-
mada vztrajala na tem, da se ji
da popolno ‘za,stopstvo pri pre-
daji japonskih sil na Kitajskem.

Vesti z bojis¢
5 1/¢ JOSE.PH‘F. KLAUS

Mr. in Mrs. Vincent Klaus,
Arcade Ave., sta bila obveS¢ena
od mornariskega oddelka, da je
bil njiju sin § 1/¢ Joseph F.
Klaus med mostvom usodne kri-
zarke Indianapolis, ki je bila
torpedirana in potopljena. Na
krizarki se je nahajalo okrog
1,196 moz, izmed katerih je veé
kot 900 naslo smrt v valovih
morja. Nesrefa se je pripetila
30. julija in do 3. avgusta se je
mornar Klaus nahajal v mrzlih
valovih, dokler ni bil po hudem
boju, da se vzdrzi na povrsju ter
ohrani Zivljenje, po petih dneh
reSen po drugi ladji. Opis stras-
nega boja med mostvom torpe-
dirane krizarke je slikal obup-
nost, s katero so morali nesreé-
nezi gledati smrtf v obraz. Mor-
nar Klaus je bil to pot Ze tretji¢
v smrtni nevarnosti tekom dveh
let, ter je upati, da je to bila nje-
gova zadnja taka borba. Sedaj
se nahaja v mornariski bolnis-
nici v Palau,

SEPTEMBER BO REKORD
V PRODUKCIJI CEVIJEV

BOSTON, 21. avg. — Arma-.
da je te dni preklicala narocila
za ¢evlje v znesku 80 milijonov
dolarjev, kar pomeni, da bo pro-
dukeija obuval za civiliste pri-
hodnji mesec dosegla rekordno
vidino. Vsled tega se pri¢akuje,
da bo racioniranje cevljev mor-
da ukinjeno Se pred 15. okto-
brom.

POZDRAVI 1Z CALIFORNIJE

V soln¢éno Californijo so se
pred nedavnim podali Mrs. A.
Mah iz North Madison,O., in Mr,
in Mrs. J. Mlakar, 1193 East
169th Street. Mrs. Mah je Sla
obiskati svojega sina, ki je pri-
gel na 30-dnevni dopust k svo-
ji Zeni'v Los Angeles, Calif.

Hladnejse vreme
Po vrocini, ki smo jo imeli v
Clevelandu tekom zadnjih dni,
obeta vremenski prerok za da-
nes in prihodnje dni hladnejSe

vreme.

o ——

Japonske se bo zacela v nedeljo

MacArthur se bo izkrcal

v torek; japonska vlada
svari narod proti nemirom

znanila, da se bo zavezniska

no v prejsnji radijski oddaji
Domei ¢asniske agencije, v ka-
teri je bilo objavljeno naznanilo
informacijskega ministrstva, da
bodo prve okupacijske cete se-

pristala v zrakoplovskem polju
20 milj juZnozapadno od Tokija.

Vojastvo umaknjeno iz
okupacijskega okroZja

Informacijsko ministrstvo je
sporocilo, da bodo v torek do-
spele nadaljne okupacijske sile,
ki se bodo izkrcale z ladij v
okrozju Jokosuka, kjer se v ust-
ju tokijskega zaliva nahaja ve-
lika japonska mornariéna baza.

Japonsko ministrstvo je izja-
vilo, da bodo japonske armadne

To naznanilo je bilo objavlje-*

stojale iz padalne pehote, ki bo ||

NILA, 21. avgusta — Japonska vlada je danes na-

okupacija Japonske zacela v

nedeljo, obenem pa je na ljudstvo naslovila apel, da naj
ostane mirno in ostane pri svojih poslih, kakor obi¢ajno.

mescene iz okrozja, kjer se bodo
izkrcale okupacijske cete, da se
prepre¢i morebitne izbruhe na-
silja, in da bo tam nastavljene
dovolj policije, ki bo skrbela za
red in mir.

MacArthmj sprejme kapi-
tulacijo na krovu ladje

MANILA, 22. avgusta. — To-
kijski radio je danes porocal, da
se bo gen. Douglas MacArthur,
ki je bil imenovan yrhovnim po-
veljnikom vseh zavezniskih oku-
pacijskih sil na Japonskem, v
torek 28. avgusta izkrcal v At-
sugiju,

Isto porocilo tudi pravi, da se
formalen podpis japonske ka-
pitulacije in premirja vrsi na
krovu neke ameriske bojne ladje

in mornariske edinice takoj pre-

v tokijskem zalivu.

Policija zbrala

dokaze, kako

so prekupcevalci zivil izzemali
male trgovce in konzumente

kozvani “Commission houses,”

katerega je malo na trgu.

Véeraj je clevelandska policija naznanila, da ima v
rokah dokaze, kako prekupéevalci zivil v Clevelandu, ta-

na pretkan nacin usxl)uJeJo

denar od malih trgovcev. Policisti, ki so skozi ve¢ mesecev
zbirali obtezilni- materijal, poro¢ajo, da se je to delalo na
tak nacin, da so bili mali trgovei prisiljeni kupovati blago,
zlasti sadje, ki ga niso marali, ako so hoteli dobiti zivez,

Cestokrat so bili mali trgovc1
priseljeni placati najvisjo ceno
za ni¢vredno blago, ker druga-

no potrebovali, ampak je bila
njih zaloga na trgu majhna.

Dokazano je, da je bilo ve¢ tr-

Pospesitev civilne

%e niso dobili Zivil, ki so jih nuj- produkeije v. tovarni

Apex Electrical Co.

goveev vsled takega izsiljevanja
primoranih zapreti vrata, in po-
licija je med drugim tudi odkri-
la, da je obstojal med Sestimi
prekupdevalei tajen sporazum, s
katerim se je banane drzalo s
clevelandskega trga, zato da so
za te vrste sadja lahko racunali
pretirano visoke cene.

Trije detektivi so bili skozi
ve¢ mesecev na delu, da so od-
krili nepostavno -odiranje tr-
govcev in konzumentov, in ves
materijal bo sedaj predloZen ve-
liki zvezni poroti, katera bo v
kratkem naperila obtoZbe proti
ve¢ kot 50 osebam, ki so bile za-
pletene v to nefedno izkorisce-
valno igro.

DECEK SMRTNO POSKO-
- DOVAN

Sno¢i okrog 6 ure je bil za-
det od avtomobila in pouli¢ne
kare pet-letni Robert Brunecz.
Nesreta se je pripetila pred go-
stilno Good Time Cafe, katero
vodi ole ubitega decka na 5705
St. Clair Ave. Poleg ofeta Mike,
zapusla defek mater Veronico,
rojeno Matjasi¢, in dva brata
James in Michael. Pogreb se bo
vr§il pod vodstvom A. Grdina

in ginovi pogrebnega zavoda.

Apex tovarna na 1070 E. 152
St. je naznanila, da ima na ro-
kah milijon dolarjev in pol za
rekonverzijo svojega obrata in
da se je delno Ze zacelo izdelo-
vati elektricne stroje za hisno
rabo, katere je omenjena tovar-
na producirala pred vojno.

Predsednik korporacije C. G.
Franz je vceraj porocal, da je
imela druZba pripravljene naér-
te za rekonverzijo Ze mesece
pred japonsko predajo, in da se
je mnogo strojev, ki so pred
osmimi dnevi Se producirali mu-
nicijo in aeroplanske kose, Ze
poslalo v skladisca.

V teku Sestih mesecev se v to-
varni obeta polna produkeija, ki
bo 50 procentov vi§ja od pred-
vojne produkcije, in zaposlenih
ne bo v tovarni ni¢' manj ljudi
kot jih je bilo ob koncu vojne,

Omenjena druzba ima poleg
tovarne na E. 152 St. tudi to-
varno v Sanduskyju, Ohio. V
obeh tovarnah je ob koncu voj-
ne delalo okrog 1,500 oseb.

1Z BOLNISNICE |
Iz Glenville bolniSnice se je
vrnila Mrs. Julia Ivanéi¢, 1241
E. 61 St., kjer jo prijateljice se-
daj lahko obiséejo.

ML e
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ZDAJ SE JE ZACELA BORBA ZA MIR

Alan Cranston je bil od leta 1942 do 1944 nacelnik
oddelka za tuje jezike v Uradu za vojne informacije in je
zdaj sergeant v armadi. Njegova prva knjiga “The liﬂlmg
of the Peace” je ravnokar izSla v zaloZniStvu Vikirg.

Pisatelj je svojo knjigo navidezno posvetil izkljuéno
silovitemu sporu nad vprasanjem zgodovinske vaznosti, ali
naj bi se bile Zedinjene drzave pred 25 leti pridruzile ali
ne oni ligi narodov, katero je ustvaril versajski mir. Toda
tudi brez vsakega izrecnega namigavanja je vendar najti
skoro v vsaki vrsti te knjige vez do sedanjega svetovnega
polozaja.

Cranston sam pove, da je ¢uti vsepovsod isto geslo, ki
je nastalo po prvi svetovni vojni: ‘“Zahtevamo nacionali-
zem, odklanJamo internacionalizem.” Danes, prav kot po
prv1 svetovni vojni, je ogromno propagande proti “Seste-
rim glasovnicam Velike Britanije” in proti “boljSeviski
~dominaciji” Zdruzenih narodov. Danes kot takrat izigra-
va propaganda razli¢ne tuJerodne skupine ameriskih dr-
zavljanov.

Vsakemu ¢&itatelju pa seveda pride na um ena temelj-
na razlika. Po prvi svetovni vojni je bilo na razpravi vpra-
Sanje, ali naj Zedinjene drZave podpirajo ali ne to Drustvo
narodov. Danes pa je novi svetovni ¢arter Zedinjenih na-
rodov Ze ratificiran v ameriSkem senatu. Toda navzlic te-
mu je potrebno in umestno, da najde knjiga g. Cranstona
sirok krog ¢itateljev. V njej je najti podatkov, kako uteg-
ne — ne glede na ¢arter — poginiti mir pod udarci “male
skupine samolastnezev,” kot se je izrazil predsednik Tru-
man.

Po prvi svetovni vojni je bilo to izvedeno pod vod-
stvom Henry Cabot Lodge-a, vodje republikancev v sena-
tu, kateremu je bilo na tem, da porazi demokrata Wilso-
na, ter se prebije na oblast v volitvah leta 1920. In Lodge
je zmagal, Na podlagi mojstrsko izvedenih cini¢nih intrig
in splekt. Kako pa je to storil — in kako utegnejo stvar
ponovno izvesti sliéni zviti in oblastiZeljni politikanti —
to je lekcija, katero nam daje Cranstonova knjiga. Te lek-
cije bi ne smel nih¢e pozabiti, kajti borba za mir se je za-
¢ela, a zivimo v dobi strasnih grozenj nove atomske dobe.

ZAKAJ JE ZMAGALA
DELAVSKA STRANKA

Harold Laski, predsednik angleSke delavske stranke,
je napisal ¢lanek, v katerem podaja zgodovinsko ozadje
delavske zmage v Angliji, kjer pravi:

Zanimivo je opazovati presenecenje in Cesto zgraZza-
nje, ki je zavladalo v Washingtonu radi zmage angleske
delavske stranke. In vendar je bila ta zmaga le posledica
in zakljuc¢ek dolgega razvoja, ki je bil Ze dolgo o¢ividen —
Ze preko 70 let. Albert Venn Dicey, znameniti strokovnjak
za konstitucionalno pravo, je ze leta 1905 dokazoval, da
narasca pokret kolektivizma na AngleSkem ze od leta 1870
naprej. Pokret ni bil pokret doktrinarjev, ki so le z jas-
nostjo in preciznostjo kazali, da se drzavni ustroj nacela
“laissez faire” podira in da je naravna naslednja razvojna
stopnja pozitivna drzava demokrati¢ne skupnosti, ki mora
izvesti nacela demokratiénega socializma.

Deloma je ta zakljucek tudi posledica izku$nje bri-
tanskega naroda, da pomeni “free enterprise” bogastvo
manjSine in bedo vecine. Poleg tega pa so ljudje kot Car-
lyle, Ruskin in Matthew Arnold — torej nikakor ne socia-
listi — dokazali, da je duSevni razvoj ljudstva vedno v ne-
varnosti, ako vladarji in vladani Zive tako zelo razlicna
zivljenja. Posledica je, da ne morejo ve¢ niti misliti v istih
pojmih niti govoriti v istem jeziku . .. |

V 20 letih konzervativnega rezima na AngleSkem je
postajalo Sirokim masam angleskih volilcev vedno-bolj
jasno, da je edina stvar, ki je bistvena onim silam, ki za-
govarjajo konzervatizem ¢uvanje svoje lastne oblasti. Nik-
dar se niso resno lotile velikanskega' problema brezposle-
nost; — nasprotno, ravnale so, ko da so nezaposleni delav-
ci sovrazmkx druzbe.

~ Te so vzroki, da so se angleski volilei odlo¢ili dati so-
clahzmu priliko, ter poslali delavsko stranko na oblast. To
je tudi vzrok, da je narod Churchilla, ¢im je pokazal, da je
z duSo in telesom za “tradicionalno Anglijo,” zavrgel in

niki kot drustva zavzamemo, da

Vrpoéast fantom-vojakom v Collinwoodu

Tukaj v Collinwoodu se je
pred ¢asom ustanovil-odbor, ka-
teri si_je nadel nalogo, da ho
pripravil nekaj v pocast in spo-
min onim nasim fantom, ki so
se borili za naso demokracijo.
Kakor pa izgleda, je odbor na-
letel na vec tezko¢. Vojna je Ze
minula in mi se Se borimo, da
bi jim pripravili nekaj, da po-
kazemo vracajocim se vojakom,
da smo mislili nanje.

Res je, da se je z zadevo pri-
¢elo nekoliko pozno, toda Se do-
volj zgodaj, ¢e se vsi, posamez-

to stvar izpeljemo hitro in brez
vsakrSnih tezko¢. Nekateri se
obotavljajo, reko¢, da stvar ni-
ma principa. Kaj ni dovolj prin-
cipa v tem, ko pomislimo, da so
nekateri nasi lastni fantje dali
svoje zivljenje na oltar za de-
mokracijo; mnogi drugi so bili
ranjeni, drugi pa niso bili do-
ma po tri, Stiri ali vec let?

Tudi materam in ofetom je bi-
lo tezko, katerih sinovi so se
nahajali na bojnem polju. Ba§
na V—J dan, ko je bil tak vresé
in hrup, sem videl kako bridko
se je jokala mati, katere sin se
ne bho nikdar ve¢ povrnil, kajti
bil je eden izmed mnogih, ki so
ostavili svoje Zivljenje, da smo
mi lahko udobno preziveli vojne
dni. VpraSam vas, ki pravite, da
ga ni principa, kaj pa jg princip,
¢e ne to, da se s trajnim spo-
menikom ne podcasti padle in na

primeren naéin priredi casten
sprejem onim, ki so bili toliko
sre¢ni, da so se vrnili zopet k
svojim domadim?

Kot je Ze bhilo porocano, ima
odbor za postavitev spominske
ploice listke za dobitke, katere
se je razposlalo na vsa drustva
v okolici Slovenskega delavske-
ga doma na Waterloo Rd. Pro-
simo, da poizkusite razprodati
te listke ¢im preje, da boste pri-
pomogli do hitrejSsega uspeha.
Pomagali ste nasim v stari do-
movini potom JPO, SANS, itd.,
sedaj pa se vas prosi, da poma-
gate tudi v tem oziru. Tudi ti
nasi fantje so se borili za bla-
gor naroda in ohranitev demo-
kracije. .

Apelira se na vse v splosnem,
da pomagate s prispevki, da bo
mogode v resnici napraviti nekaj
lepega. Vsak majhen dar bo do-
brodoSel, kajti pri vsaki stvari
je treba finance in tako tudi pri
tej.

Dne 23. septembra se vréi ples
z namenom, da se napravi izku-
picek za ta fond. Vstopnice so
Ze v naprodaj in upati je, da bo
dvorana nabite polna.

Torej, na noge, pomagajte
spraviti ta fond naprej z vasimi
prispevki, kupite listke za do-
bitke ali vstopnice, ¢e ze druga-
¢e ne morete prispevati.

S pozdravom

Opazovalec.

Sestra pise iz Nuenhofa

Mrs. Rose Kocevar, 18810 Ar-
rowhead Ave,, ki je doma iz va-
si Borst, fara Cerklje na Dolenj-
skem, je prejela od svoje sestre
iz Nuenhofa pismo, ki je vzelo
tri mesece, da je dospelo sem.
Pismo se glasi:

Nuenhof, 4—4—45

“Ljuba moja sestra z druzi-
no!

“Moja srtna Zelja je, da bi Te
to pismo naslo pri zdravju in
srei.skupaj z svojimi dragimi.
Vem, da vam je znano, da smo
mogli iz svoje, tako Ijube domo-
vine. 9. novembra smo prazno-
vali 3. obletnico nasega zalost-
nega Zivljenja tukaj v Nemdéiji.
Obljubljali so, da bo vsak dobil
posestvo, takdno kot ga je imel
doma, ali Se lepSe, toda britko
s0 se varali, kateri so verjeli.

Sli smo v lager in v lagerju je
zivljenje podobno suZenjstvu;
stenic, ki jih nismo nikdar po-
znali, smo dobili za hrano; moji
otroci so bili vsi krastovi, tako
s0 bili objedeni od te golazni, ki
je nismo mogli zatreti. Glad je
bil hujsi kot vse drugo. Mi smo
bili le Sest mesecev v lagerju,
nato so nas mekaj odbrali za
kmete, nekaj za v fabrike, a

l

mnogo jih je, ki Se zdaj trpijo
in stradajo po lagerjih. Mnogo
jih je 8lo tudi ez mejo na Ita-
lijansko, ki ni bilo dale¢ od nas.

Zadnji ¢as so Nemci vse pre-
drugacili. Mrasevo je bilo pod
Italijo in potem Hrvaska tudi
Gisto blizu nas; na Gorjanski
strani smo bili kar pri dveh gra-
nicah, in nas so mnogo, mnogo
preselili.

Ne morem vam veliko napisa-
ti, ker to bi bil celi roman. Da-
nes 8o prisle ameriske cete v to
vas. Mi smo pri Sefu od Gresine;
delamo, da si sluZimo ta majhni
kruh,

Janez je sel takoj na cesto
vprasati ameriske vojake ¢e lah-
ko pisemo v Ameriko, pa so ob-
1jubili, da bodo Ze oni oddali na-
prej.

Zdaj setn ti malo opisala, &e
dobi§ to pismo, te prosim, pisi
mi takoj, da bom vedela ali Se
zivite in kako vam gre. Sedaj
bom takoj napisala tudi sestri
Ani in Tonetu, &e je pri njej, ce
je pa pri Tebi, ga pa prisréno
pozdravlja ecela moja druZina,
kakor tudi Tebe in tvojo druZi-
no. :

Tvoje sestra “Zalka”.

Mr. in Mrs. Anton Jagodnik,
20750 Tracy Ave., sta prejela
pismo od sestre, odnosno svak-
kinje, ki opisuje stragne razme-
re, ki so prevladovale, ko so0
Nemei in Italijani vdrli v slo-
vensko ozemlje. Vsebina pisma
je sledecta:

Podgrad, 6. junija, 1945

“Predragi moj brat in Ivan-
ka!

“Po dolgem ¢asuvam posiljam
z velikim veseljem najiskrenej-
Se pozdrave in poljube.

“Ker se moj ne¢ak Tone naha-
ja doma za 10 dni, sem upora-
bila«priliko, da vam piSem par
vrstic. Sporotam vam, da sem
ostala Zziva, hvala Bogu. Ali ko-
liko strahu smo prestali, koliko
gorja in Zalosti. Konéano je se-
daj in dobili smo pravo, da pro-
sti hodimo po nasih opravilih,
ter da lahko govorimo mag je-
zik in nam ni treba to}maéev kot
do sedaj. ]

“Kakor vam je gotovo Znano,
je kruti Nemec delal strasne

Peklenski naért se ni obnesel

1dne v kasarno, pa ni eden Sel.

{ éen“ter pustil’ Zéno! in héerko.

stvari. PoZgal je mnogo vasi in
pomoril mnogo naroda. Kar Zi-
ve ljudi, moske, Zenske in otro-
ke je métal vy ogenj.

“Kar se ti¢e Podgrada, ni na-
pravil mnogo 3kode. Prav zad-
nji dan pa so si omislili peklen-
ski naért, ki pa se ni obnesel.
Hoteli so spraviti vse vagCane
od 14 do 50 leta ob 2 uri popol-

No, ob 2:30 je zletela kasarna
v zrak. Tisti dan bi se bila do-
godila §e marsizakéna groza,
partizani so bili bolj furbasti
(urni, op. ured.) in so prereza-
li elektriéne zice in elektrarno
razbili, Tako smo ostali Zzivi in
vas hepoSkodovana.

“V juniju 1942 so ltaluanskl
fasisti ubili 12 moZ iz Ratace-
vega brda. Med njimi je bil tu-
di na§ brat Pepo. N3 20. marca
1945 pa je padel na Hrvatskem
Ivanov sin France, Bil /je_poro-

Meni je zela Zal po njem, vsaj
je bil vedno zame tako dober.

Njegove Zene oce, je bil depor-
tiran v Neméijo, ter je tam tudi
umrl. Starejsi sin Ivan je ujet-
nik. Nahaja se v Ameriki in nje-
gov naslov je: Ivan Jagodnik P.
W. T 68132 C.P.O. Box 20,
P.O.W. Camp Fort Meade, Md.
Najmlajsi sin, star 21 let, je
tudi notri. Tone se nahaja v
Dalmaciji, je dobil vase pismo
in tudi odpisal.
“Kadar se bo vse uredilo,
upam, da nas bos prisel obiskat,
da bom vsaj poznala svojega
brata in ti sestro. Ali ne?
“Sedaj sklenem to moje pisa-
nje in te prav lepo pozdravim,
kakor tudi tvojo Zeno in sino-
ve. Upam, da so fantje zdravi
in Ze imajo dobre sluZbe. Pisala
sem tudi teti (Mrs. Grzel iz E.
E. 72 St.). Upam da je pismo
dobila; izrodl ji moje pozdrave.
“Tvoje te ljubela sestra
Johana.”

Urednikova
posta

V-J Day kluba “Ljubljana”

Euclid, Ohio. — Morija je za
nami. Mislim, da ni ¢loveka v
U. S. A, da ne bi bil vesel, da

sovraznika.

Da se proslavi zmago nad
Japoncem, bo klub “Ljubljana”

Euclid, Ohio.

razmerah dobro preskrbljeno.

potrebno delal poti.

konee, ko odide zadnji.

rocali.

PROMOVIRAN
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JOHN A GREENE

dolph Eide, predsednik druzbe.

consin Telephone Company.

jen 12. julija 1893 v Norfolk

smo premagali tako zahrbtnega

priredil plesno veselico dne 2.
septembra v Slovenskem drust-
venem domu na Recher Ave.,

Najprvo je'bilo sklenjeno, da
se priredi izlet v prosto nara-
vo. Vsled gotovih vzrokov, se
je ta sklep porusilo in obenem
sklenilo, da priredimo zabavo za
vse — to je za ¢lane in njih pri-
jatelje. Vstopnina bo prosta.
Za ples bho igrala dobra godba,
vse drugo bo pa po danasnjih

Torej' Se enkrat vas opomi-
njam, veselica se bo vriila dne
2. septembra v mali dvorani Slo-
venskega drustvenega doma, in
izleta, ki je bil doloten za nede-
Ijo, 26. avgusta na farmah, ne
bo, torej, da ne bo kdo tja brez-

Na svidenje na V—J Day ple-

su, ki se priéne ob treh popol-
dne, veselica pa ko pride prvi in

Podrobnosti bodo se drugi po-

M. Yapel, tajnica.

Mr. John A. Greene, podpred-
sednik in generalni poslovodja
The Ohio Bell Telephone Co. v
severo-vzhodni okolici, je bil
imenovan prvim podpredsedni-
kom eksekutivnega odbora tele-
fonske druzbe. To imenovanje je
pred nekaj dnevi naznanil Ran-

Mr. Greene je s tem nasledil
Mr. Franklin M. Stephens, ki je
bil izvoljen predsednikom Wis-

Novi podpredsednik je bil ro-

Neb., ter je pohaJal Cikagko' uni-
verzo. Ko je graduiral leta 1914
je sprejel sluzbo pri Chlcago
Telephone Company, leta 1917

v sluzbo Ohio Bell Telephone
v Cleveland, kjer je bil leta 1923
imenovan za poslovodjo, leta
1932 pa podpredsednikom.

Za svoje zasluge v dobrobit
sploSnosti je leta 1942 prejel
¢astno plosco od 40 and 8 dru-
Stva Ameriske legije. Leta 1944
je pa za svoje civiéne aktivno-
sti prejel odlikovanje od Cleve-
land Community fonda,

Sedaj zivi Mr. Greene na
13720 Shaker Blvd. ter je prvi
podpredsednik telefonske druz-
be, ¢lan nadzornega in ekseku-
tivnega odbora dobrodelne fe-
deracije; ¢lan enakih odborov
pri Community fondu ter élan
Cleveland Chamber of Com-
merce.

Ukrajinski jezik

Ali je ukrajinséina samosto-
jen jezik, ali pa zgolj nareéje
velikoruskega. jezika, ki se je
razvilo v knjiZevni jezik? Pisec
pred leti izSle prve italijanske
slovnice’ ukrajinskega jezika
Euhen Onatsky, Grammatica
ucrajina teorico pratica. Pubb-
licazioni del Centro di studi di
slavistika. Napoli 19937 R. Insti-
tuto Superiore Orientale obrav-
nava ukrajins¢ino kot samosto-
jen slovanski jezik. V uvodu
svoje Ukrajinske slovnice na-
vaja dve teoriji o izvoru tega
jezika.

Prva je Schleicherjeva, po kate-
ri je bil staroslovanski jezik de-
blo vseh slovanskih jezikov; de-
blo se je potlej razraslo v dve
veliki veji: juzno-vzhodno in za-
padno. Juzno-vzhodna veja se je
razcepila v juZnoslovansko in
vzhodnoslovansko ali ‘“rusko”
vejo. Le ta je pognala nadaljnje
veje: velikorusko, malorusko in
belorusko.

Druga teorija je Schmidtova
in se imenuje v izvirniku ‘“Wel-
lentheorie” (valovna teorija).
Po tej teoriji, ki jo sprejema
tudi Onacky, je ukrajinséina
vznikla maravnost iz skupnih
slovanskih korenin. Schmidt za-
trjuje, da prvotno ni bilo nobe-
nih jezikoynih meja med slo-
vanskimi plemeni in so narecja
neopaZeno prehajala drugo v
drugega. Iz primerjalnih prou-
cevanj ukrajinscine in njenega
odnosa z drugimi slovanskimi
jeziki bi sledilo, da je narecje,
iz katerega poteka ukrajinski
jezik, Ze v slovanski pradomo-
vini podlegalo na jugu vplivu
juznoslovanskih naredij na se-
veru vplivu narecij. Krividev in
Dregovicev, (ki so pozneje
ustvarili beloruski narod) in na
zapadu vplivu Poljakov, Cehov
in Slovakov. V Sestem in sed-
mem stoletju po Kr. se je velik
del slovanskih plemen preselil iz
prvotne domovine med Vislo in
Dnjeprom proti jugu, vzhodu in
severu. Ostanki, ki so se potlej
strnili v ukrajinski narod, so
delno ostali na tleh pradomovi-
ne, pozneje pa so se razsirili
proti jugu in zavzeli pokrajine,
ki so jih zapustili prvi izseljen-
el.

Akademik St. Smal-Stocky
nasteva 23 posebnosti ukrajin-
skega narecja, ki so ga Ze v Ca-
su skupne slovanske domovine
lo¢ile od drugih slovanskih na-
redij. Izmed teh jih Onacky na-
vaja devet in podaja nato v zelo
zgoStenem obrisu zgodovino
ukrajinskega jezika,

Naposled pravi: “V teku svo-
jega razvoja je ukrajinski je-
zik izdelal svojski foretiéni, mor-
foloski in sintaktiéni sestav.
Njegova pravila kaZejo samobi-
ten znaéaj, kakrSen je lasten sa-
mo naSemu jeziku in ki ga raz-
lo¢uje od ostahh slovanskih je-
zikov.

Ukrajinski jezik je jezik po-
ljedelcev; bil je rojen in izpol-
njevan v neskonénih stepeh, pod
vzornim nebom, v suhem konti-
uentafnem podnebJu, ,koder se
glas svobodno &iri in k jer’ so
lahko usta Siroko odprta, ker
jih ne ovu'a_]o ne vlazne, vsiljive

ga navzlic vsem njegovim velikanskim zaslugam obsodil
kot ¢loveka preteklosti. Kajti narod je hotel nov1h idej in

megle mrzlih dezel, ne misti¢na
in sugestivna tiSina gosctav. Na-

pa je vstopil v ameriSko mor-
narico kot “ensign”. Po konca-

novih korakov na potu naprej.

S Y,
99, avgusts, P Es
seboj glasno n na velike \
dalje, je povzrocila ¢isto 8
lacijo, z zvoki, ki prlhaJ'tJo
srednjega dela ust . .."
Pisec zakljucuje s sodb"'
je ukrajinski jezik zaradl
jih glasovnih odlik “zares L
no zvene¢ in za petje pﬂP
slovanski jezik.”

Prva italijanska sIO¥
ukrajinskega jezika je B
profesorju neapeljskega
ga orientalskega istituta ®
nu Onackem avtoutatlvnegf
sca. V njegovem institutu, =g
denja z novim vzgonom PO
vati slavistiéne studije, 2
dobila skrbnega izdatelja: £
devalec o tej knjigi, ki mus
1jubeznivo poklonil mladlm
zadevni vodja slavistién
baltiSkega oddelka na Pe"
skem institutu prof. Luigl *
vini, ni poklican za Stl’ok
presojo dela, o katerem sice :
dvomi, da po metodi in "
ljivosti ne zaostaja za SIO%
mi drugih slovanskih j
Ker Italijani dosihmal nis.
li ne ukrajinske s;lovnwem b
slovarja, je bilo treba SeS" g
ta pionirski priro¢nik :
bo ustrezal vsem potrebd
to je Onackega ‘Grai i |
ucraina” ve¢ kakor slo
slovanskimi pravili SO
zdruZena berila in z
vardek. Krestomati¢ni 0%
slovnice obsega mnoge ° , 3
primere iz ukrajinske PO X
proze. Prav posebno :
ljamo med njimi 1jubko ¥
zdaj nezne, zdaj mozato U
verze ukrajinskega bal‘d“
sa Seveenka, éigar perl.']a :
mevala celo pri nas. P n"
w
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sestavljalec te slovnit.:e
mnogimi primeri uvajd
konverzacijski govor (1"_’
Posebno skrb je posve
nemu in mocno gibljivet
centu mlade pismene
S¢ine, ki'pa bo delal
manjse tezkoce kakor ¥

dor zna italijanski in g’
ma ukrajingéina, bo S pu y
segél po tem soénem P}"d E
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ENAKOPRAVNOST

,‘ -',"l’enski ameriski narodni svet

- 3935 W. 26th Street, Chicago 23, IlL
u"ﬂlndg,

(prvi) konvenciji SANS, ki se je vrSila 2. in 3. sept. 1944
80 bili izvoljeni slededi uradniki, gl, odborniki in &lani Sir-

: CASTNI CLANI:
¢ %"‘W LOUIS ADAMIC, Milford, N. J.
b M nlca MARIE PR!BLAND 1034 Dillingham Avenue,

D& l-‘ J. Kern, 6233 St. cmh- Ave.,, Cleveland 3, Ohio,
( B .

CLANI EKSEKUTIVE: \
M KRISTAN, 23 Beechiree St.,, Grand Haven, Mich.
?.M JANKO N. ROGELJ, 6208 Schade Ave., Cleveland 3, O.
nM i FRED A. VIDER, 2657 So. Lawndale Ave,, Chicago 23,
lhmﬁumko G. KUHEL, 3935 W. 26th St. Chicago 23, TIL
# VINCENT CAINKAR, 2657 So. Lawndale Ave., Chicago 23, IIL
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d1zdi,” je dejal Ivan. “Da, kako se

in vedra . . . Stara pesem, vec
kakor sto let je Ze stara ...

Zdaj vse #e spi, |
. kdor spati ne more, ne sme,
z menoj naj bedi

in moli veliko ime,

ki ga no¢ in dan

sredi nebedkih poljan

nesteti caste in slave.

0, Jezus, amen ., . «

Zvezdice zlate

vse svetijo zate.

Da bi jaz zvezdica bila,
Da bi jaz zvezdica bila,
In ko bi mi Zar dogorel,
da bi'me k sebi vzel

k meni prisel bi v temo
i me odvedel v nebo.”

Petinstirideseto poglavje
Najlepsa slika

Ivan Friderik je stal pred cve-
to¢im grmom fa vrtu, ki je dvi-
gal svoje temno rdece Sope cvet-
ja po sinje nebo, Dolga vrsta po-
nosnih grmov je spremljala pot
in metala svojo senco na sivo
zlati pesek. Zelenkasto beli in
zarecCe Skrlatni ter rozasti so bili
cveti, ki so se tako trdno pritis-
kali z okroglimi obrazi k sivo
zelenim vejam.

Harro mu je polozil roko na
ramo.

“Kmecko grmovje je, Ivan,
toda oba ga imava tako rada,
Roza in jaz.”

“Kneznje in ponosno se mi

(SVETNICA IN NJEN NOREC)

Agnes Gunther
Posloveml Boris Rihtersi¢

N&Bat  Zdaj ne sme sto- ot

v Gy

jellltQ Ljub tlg moraéb 531 bo sam nesel.” In z blaZenim na-
0 l‘r - Po d?‘l,?;]hupgg; Llsmedkom je dvignila roke k nje-

]'bolJ b L In Vse to, cesar se

» J& priglo nadenj.
1Jen3e je toliko
i grenkejse ka-
J"VJe Samo drobna
to S€ unic¢ujoé pla-
§°Je tudi takgen boj za
470, In morda, de
& M ostala srecna,

3 ~ N o %€lo utrdil svojega
|D . e In ™Meni, ne, nikoli
8 O‘ dv kaj tygi moreva
4

i ‘ehemhga otroka, proti
o

nil:

si storila!”—
*

tslati Harru na lezalnem stolu

Moléati mora-
lil, da Se jaz za no-

:'" t 0 Ulrika v sosedno sobo in vrata
ob g, oglm I:j.plb ; moglﬁ zapreti. Ce jo bosta potrebovala,
.etﬂ j‘k hhzdrz grde 2 jo bosta Ze poklicala, sta ji re-
or .0 na nil, Pritiskala kla Harro je moral le¢i na leZa-
5 Ba Prsi, kolikor trd- |n stol, se dobro pokriti in poda-

€ jene roke dr-
ji pti¢ na noéni omarici ugasni

bl 2 in prisla je noc.

azen%ti brez tebe
Sa] Ze v svoje
da, Sem marala iti

nig glej, zdaj sem
sk,.waeé drug dru-
2 %Va ker nosiva

Se 50 s 0% Samo zaradi
- 8OVoriti g tehoj,
L in Si Yanjen, Toda
J je dobro. In

kalo k njegovi roki . . . Poljub

tala:
“Zdaj spi, Harro!”

najdrazja?”

sam nesel. Poklicala bom Mar-

“Dobro mi bo delo Uli, ée me

Dvignil jo je in polozila mu
je glavo na ramo. Tako jo je od-
nesel v spalnico. In preden jo_je
tam prepustil skrbni teti, se je
e enkrat sklonil k njej in ji Sep-

“Ty, ti, to je bilo najlepse, kar
Rozamarija ni marala, da bi
jo bil mo# to noé zapustil. Stara

dama ji je morala ustreéi in po-

ki ga je pomaknila k njeni po-
stelji. Potem' je morala iti teta

tl Rozimariji roko. Potem je tu-

Lice Rozemarije se je pritis-

ljala je njegov prstan in Sepe-

“Ali mi mores tudi to ukazati,

- “Rada bi ti. Zdaj te bom pa
nekaj naucila. Pesem je. Mirna

ponasajo in stoje v vrstah, ka-
kor glasniki, ki morajo nazna-
niti prihod kraljice.”

“Zastonj ¢akajo, Ivan, Kralji-
ca ne ho veé prisla.” '
Umetnik je pogledal svojega
prijatelja in:vzkliknil:

“0, Harro, spet ima$3 svoje le-
pe oci! Bolje se ti godi!”

“Izdivjal sem se za nekaj ca-
sa, toda oprezen moram bhiti, da
se peklenski psi spet ne sproste.
Ne smem jim prevec zaupati. Ti
mora$ iti tudi k njeni visokosti,
—<e si ti vljuden, moram biti Se
jaz. Spet ji nekaj gori na srcu.
Pusti, da ti vse pove in niti be-
sedice ne reci, ¢e me bo do nebes
hvalila, kakor bi bil ves iz zlata.
Poskusi ji verjeti, smehljaj se in
prisegaj, da mi je moja slika, ki
jo je ona maredila, presenetljivo
podobna. Drugace ona ne bo za-
dovoljna. Sicer sem bil pa vée-
raj velik norec. Saj bi bil moral
vendar uvideti, da je RoZimariji
zelo mnogo do tiste pesmi. Kar
zazivela je in hvaleZen bi bil mo-
ral biti, da se je tako razveseli-
la. Razen tega pa je tudi hinav-
sko, ¢e se delamo, kakor hi jo
hoteli s prepovedmi refiti trp-
Ijenja, ko vendar vemo, da ga
mora prestati.”

Umetnik je Sel v grad. Oh, da-
nes se je sele videlo, kako sla-
botna ie postala. Toda njene oéi
50 hile éudezne in na njenem ob-
razu se je kazala in izginjala Zi~
va barva. .

“Ali ste opazili, da je moje-
mu mozu danesgpekoliko bolje,”
ga je vprasala.

1

in je poskusil takoj preiti na da-
nadnji obisk, s katerim misli po-
¢astiti njenega oceta, da mu bo
razlozil vse potrebno o koralu.
Toda ona se za to menda ni ve¢

‘preprosta kakor moja, deiovati

Odkritosréno ji je to potrdil |

Potem je zacela:

“Gospod Friderik, véeraj sem
zal rekla besedo, ki me dela zdaj
zelo nesrecéno. Bila sem- nestrp-
na in razdraZena, ter sem na ze-
lo potrebno in ljubeznive opom-
bo svojega mozZa odgovorila z
zalitvijo." ,
“Visokost, velika skrb za vas
ga je vodila. Ni vam hotel kaliti
veselja, ¢lovek pa nikoli ne ve,
kako utegne glasba, ki ni tako

na neine zivee,” je dejal Ivan
Friderik zvesto po Harrovih na-
vodilih.
“Prav imate, seveda, in Har-
ro je zmerom tako dober in lju-
bezniv z menoj. Nikoli ne neha
skrbeti zame in zato je bila mo-
ja beseda dvakrat grda. Same
sebe ne morem razumeti. Harro
je proti meni zZiva dobrota in ob-
zirnost, in ¢e zdaj toliko trpi,
trpi samo zaradi mene. Potem
ga pa Se brez vzroka zalim, da
ga boli. Taksna je moja hvalez-
nost. Vse jutro me je Ze sram,
hudo sram me je. S svojo ljubez-
nijo so me vsi preveé razvadili.
Najprej moj moZ, nato oce, po-
tem pa vsi drugi.”
“Naj vas to ne boli preved,
gospa grofica. Prepri¢an sem,
da je Harro to Ze prebolel.”
“Ali mislite res? Ne verja-
mem, Vem, da se bo zdaj vselej,
kadar mi bo kaj rekel, bal, da ga
ne bi spet prav odurno zavrni-
la.”
Ivan Friderik svoje vloge ni
mogel veé¢ dalje igrati. Kraljica
se je ponizevala v prahu pred
njim . . . Zardel je in vzkliknil;
“Harro je moral vendar ¢utiti,
da. vam mora ta pesem dosti po-
meniti!”

Toda slabo se mu je obneslo.

“Seveda je to ¢util, in prav za-
radi tega se je moral bati, da mi
ne bi $kodovala. Cim veckrat se
pogledam v ogledalu, tem gria
se zdim sama sebi.””’
Harro je slonel iznenada pri
vratih. ’

“Grd? Kdo je grd?”

“Jaz, Harro. In poirebno bi mi
bilo, da bi bila lepSa. Saj me
mora$ vendar Se naslikati. Res
je hudo, ¢e je ¢lovek bolan in
mora imeti vsakdo z njim krize
in teZave. Zato je tudi vsak bol-
nik razdrazljiv in popadljiv..”

“Da,” je resno menil Harro,
“tako zrasejo potem trnjeve ro-
ie.”

Na njenih licih so se pokazale

World’s Tallest Hit

solze. “Zelo zalostno je, da so na
svetu trnjeve roze. In Se novo
trnje jim vselej zrase, Ce se jim
hudo godi. Same sebe pa zbada-
jo najhuje.”

Na Harrovem obrazu je nekaj
trznilo. Obrnil se je k Ivanu Fri-
deriku, ki je zaradi kralji¢inih
solza prebledel in se mu je vi-
delo, da bo zdaj, zdaj planil v
jok.

“Ivancek, ali imas zdaj moje-
ga bolnega zakona Ze dovolj? Vi-
di se ti, da si Ze sit tega zakon-
skega boja.”

Ivan Friderik je prikimal:

muciti. Potolaziti se mora in ne
sme veé slane solza na svojih
neznih listi¢ih.”

RoZamarija ga je pogledala.
“Ves, gospoda grajskega Zup-
nika pa moras le pustiti k meni,|
Harro. Pogovoriti se moram 2|
njim. Izpovedati se mu moram.
Velike besede sem uporabljala
in sama sem tako bedno-majhna
v primeri z njim.”

“Roza, kaj naj re¢em, ¢e bo$
Se dalje mislila tako trdovratno
na svojo vcerajsnjo besedo? In
Se nekaj me boli, Roza. Cemu
poirebujes tujega ¢loveka? Saj

Zakra]sek Funeral
Home, Inc.,

Tel: ENdicott 3113

.\

6016 ST. CLAIR AVENUE

“Da, dragi Harro, toda v tem
boju je nenavadno to, da obkla-

ves, da sem ljubosumen. Ne ma-
ram, da bi kaksen tujec gledal

KUPUJTE VOJNE BONDE

data z oCitki vsak samega sebe,
ne pa drug drugega, kakor je na-
vadno. In Harro, ti si bil prema-
gan, kajti o sebi nisi znal pove-|
dati toliko slabega kakor gospa
kraljica. Ce mi ne bi bil prej
vsega povedal ne bi bil mogel
poslusati .

“Kaj, 1zda]a?" je wvzkliknil
Harro. “Zdaj pa pojdi ven, izda-

v moj rozni vrt. In Se celo v nje-
govo najgloblje svetiSce. Vse ves
sama najbolje. Ivan Ze sme gle-
dati Cez plot, ker dela to s po-
trebno ljubeznijo in tudi ne sili
preve¢ vate. TakSen pa duhov-
ni gospod ne bo. Da, da, vem.
On je izjema in Ziva popolnost.
Toda ze zaradi svoje sluzbe ge
ne bo zadovoljil samo s tem, da|

jalec!” bi gledal &ez plot. Hotel bo vi-
Z njim je od¥el’in mu tiho re- deti, ali so tvoje roZe tudi dobro
kel: privezane, in ali so prave vrste.

Ko bo enkrat v vrtu, mu tega
ne bo mogoce prepovedati .
Ne, svoj najtisji, najskrivnej§i.‘
najbolj dehteéi in poslednji ko-
ticek sreca hotem imeti samo za-
se. Tu ne potrcbu]em nobenega
tujca.”

“Vem, da te je prijelo, Ivan,
toda tudi ti mora$ dobiti svoj
delez.” Razprostrl je svoje dol-
ge roke. “O, delez sladkosti, slad-
kosti, ki jo grize ena sama bese-
da v dolgem, trdem ¢asu. Ena
sama beseda-je hila, Ivan, in po-
misli; kako bo moja skodelica na
tehtnici poskoéila kvisku, &e bo
slo kdaj za to, kdo izmed naju
je bolj trpel. In, Ivan, knez te je.

(Nadaljevanje)

OGLASAJTE V — |
“ENAKOPRAVNOSTI”

Oblak Mover

Se priporo¢a, da ga poklice-
te vsak &as, podnevi ali po-
noci. Delo garantirano in hi-

tra postrezka. Obrnite se

zZ

vsem zaupanjem na vaSega

starega znanca

John Oblaka

1146 E. 61 St.
HE 2730

danes povabil na kosilo, ne smes

L

pa pozabiti, da si nama za nocoj
dolzan najlepso pesem! Glej, da
se ne bos prepozno vrnil!” .
Potem se je Harro vrnil v sobo
in sedel k Zeni. Prijel je njeno
roko in rekel: =
“Zdaj se pa RoZa ne sme vec

v Ameriki

Buddies

v Ameriki!

PR

“Sake,” monkey mascot of the
marine section, fleet post office, at
a Pacific island base, roosts on the
head of T/Sgt. Roy Deonaldson of
Dalias, Texas. Dcnaldson is a jun-
gle fighter of long standing

Lastuite delez

Ce bo vasa zastava padla, boste vi zgubili svo-
bodo. Vi lahko ohranite to svobodo s tem, da
DANES kupite “War Savings” znamke.
sodite stricu Samu desetico in pomagajte, da bo
zastava svobode e naprej vihrala. Lastujte deleZ

Po-

"WAR SAVINGS" znamke dobite

na bankih ali postnem uradu.

R

The tower of the Ilmpnre State
building, world’s tallest, is shown en
veloped in fog, smoke and flame aft

er a U/ 8, army B-25 bombing
plane c¢iashed into the building re.

dosti zanimala.

cently.

» ker me je bog
Ora Se selivka
HOmovine, Mo-

New ‘Atomic Force Harnessed Against Japanese

et:l To mi je
teta bom vide-
kop J“bezem ki me bo

: poleten dan,
06 : kako Je Je-

i ahﬂnska ljubezen
R h“ﬁm teto v sobo.
Saigy M e, Sréek, ka-
Tako kakor i |
30 vrgel. Har-
VaS pred’ me-

EQUAL 20000 TONS OF
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- Njega moram
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DRIVE AN OCEAN LINER
THROUGH THE OCEANS
FOR AN INDEFINITE TIME
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COAL—ENOUGH TO
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EQUAL THE POWER OUT-
PUT OF BOULDER DAM

Hlem tmloglava,
» Saj si me
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fhe destructive secret weapon.

Even one's imagination cannot exaggerate the potentialities of the destruciion that will be caused by the
new atomic bombs mow being dropped upon Japanese cifies. The perfected bomb was the work of many lead-
ing scientists of the United States, Canada,England as well as those from other European countries.
work was started before the United States entered the war. More than {wo billion dollars was spent to perfect

Initial

"This Jictle book presents a few fatts and figuses on what
/" the Nazis did to the Slay peoples, and what they intended
to do. It also presents a few hints of the Slav peoples’ epic
struggle againse the Nazi enslavers, which: contributed so
much towards saving the world from Hitlerism. .
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ENAROPRAVNOST
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Al

(Nadaljevanje)

— Saj me $e sedaj in s tem
in svojo ljubosumnostjo me véa-
sih Zene v obup. Toda najprej
pride ona, — dovoli, prosim, ne-
kaj pojasnila. Sram pa me je Ze,
da govorim o svoji Zeni, toda
¢loveku tako odleze, ako se mo-
re izgovoriti. Ti jo itak pozna$
ze od prej. Kot sva jo prej so-
dila, taka je tudi sedaj. Ako ne
bi imel otroka —

— Ali je temu tako? Pa sem
mislil, da si se v to uzivil, mo-
gel bi svojo Zeno malo mauditi.
— Ali si kaj slisal o Winterje-
vi? —vprasa Stranski, — kaj-
ti tedaj je izginila, kot bi se
vdrla v zemljo.

— Ne, — odvrne Wolf, — in
ravno to je, kar me tako tisci,
da ni¢, prav ni¢ ne vem o njej,
. kje je, kaj dela in kako ji gre.

— Za vaju je tudi tako naj-
boljSe. Kak pomen bi tudi ime-
lo — videti se in govoriti ne
smeta, kolikor vaju oba poznam.
Misli si, da se je tudi porocila.
Mogoce bo§ potem lazje pozabil,
Ali se Se spominjas Lizi, male-
ga hudi¢ka, kot smo jo imeno-
vali — saj ves, ona lepa ko-
ristka? Pomisli, sedaj je poste-
na mescanska Zena in mati, Ce-
tudi ji je pri locitvi od mene
skoraj pocilo srce in je hotela
umreti. — Zdaj pa se zopet sme-
je kot prej, da se ji beli zobje
kar blisée. Z velikim ponosom
mi je pokazala svojega sinCka
— ona, ki je bila za mene kot
ogenj in je bila moje prvo po-
znanstvo v tem mestu. Zdaj je
Zena peka in konditorja ravno
nasproti Zelezniske postaje. Ze-
lo sem se zadudil, ko sem jo za-
gledal v kavarni, kj%;\ sem pil
kavo. Vidi§, tudi ti bo§ Se en-
krat na tak naéin srecal svojo
Marijo in naposled se bosta oba
smejala nad mladenisko neum-
nostjo.

Prijateljsko ga je skusal to-
laziti, ne da bi pricakoval da
bodo njegove bhesede kaj vpliva-
le nanj. Wolf je bil prezalosten’
in je komaj napol poslusal, kar
je govoril Stranski.

Socutno ga prime za roko.

— Wolf, komaj te Se pozna-
vam, takega te nisem videl niti
v onem Zalostnem c¢asu! Tako
razmisljen, tako udan. Srecen
je, kdor pozabi, Cesar ni mogo-
¢e ve¢ spremeniti.

— 0O, Stranski, ko bi le ne
imel tega dekleta tako rad, —
vzdihuje Wolf, — ko sem jo
pustil, ko sem je moral pustiti
— zaradi ¢asti moje druZine in
to je neumnost. Tedaj je sla po-
lovica mojega srca Z njo, kajti
bila je del mojega Zivljenja. In
potem &tiri leta mojega zako-
na — taka ¢éast! Na ta nadin
¢lovek odrveni in otopi, Stran-
ski; brez veselja in pusto mi po-
teka Zivljenje.

« Véliko pomilovanje zacuti
Stranski do svojega prijatelja,
ko ga ‘slisi tako govoriti in ko
.ga gleda v njegov Zalostni
obraz. Wolf je bil Se vedno lep

Pomladni sen
ROMAN 1Z ZIVLJENJA

*
Priredil I, H.
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migliti, kot da si je nekaj«nare-
dila, Samo to sem slisal, da je
sla v Berlin in tam vzela mesto
vzgojiteljice, toda tam ni hila
dolgo. Navzlic svojim priza-
devanjem nisem mogel najti o
njej nobenega sledu. Kot hi hila
izginila z zemlje. Zadovoljiti

fs sem se moral s tem, kar sem

moz, kot nekdaj, ¢etudi so mu
lasje Ze pri¢eli malo siveti in so0
mu domace skrbi in bridkosti Ze
zarezale nekatero brazdo v
obraz.

Ostri pogled njegovih oc¢i je
postal Se resnejsi in Zalostnej-
Si. Mogoce je hil vsled tega pri
zenskah tem zanimivejsi, ki so
ga Se vedno oboZevale. In mar-
sikatera bi ga rada tolazila, ko
bhi Wolf le hotel in ¢e ne bi bil
tako brezbrizen proti lepemu
spolu.

— Toda, Wolf, kaj mi pravis,
— ga zavrne Stranski, — ali ta-
ko govori vojak? Sam si si iz-
bral svojo usodo ali ne? In se-
daj, ¢e si tudi napravil ta korak
pod pritiskom, mora§ vendar-le
mosko nositi svoj kriz! Kaj ti
pomaga vse premisljevanje in
zalovanje? Vedno stopaj Zivo v
zivljenje! Kako dobro imag v
primeri z mnogimi drugimi; ka-
ko te vse zavida. Ali misli§, da
je v mnogih zakonih kaj druga-
¢e kot pri tebi? Samo ne izgubi
glave, to ni za tebe! S svojimi
besedami gresis, kajti kdor ima
Ijubeznjivega otroka, ne bi smel
kaj takega govoriti! Poglej me-
ne ubogega samca — kako imas
ti vse boljse kot pa jaz!

— Da, moj otrok, moj Lazo,
kot bi se sonéni zarki razlili ¢ez
njegov obraz, — da, in ti sa-
mec. Toda samsko Zivljenje ti
ne skoduje prevec, kajti izgle-
das zelo dobro. Ali tudi nimas
pri roki, da bi svoj stan izpre-
menil ? /

Stranski malo v zadregi za-
kaslja, nato pa pravi:

— Ves, prava $e ni prisla,
Pred mojimi oémi plava plavo-
lasa, plavooka deklica. In do-
kler take me dobim — roke
proé!

0O¢i oheh se srefajo v dolg
pogled,

— Ali prav razumem? Ti tu-
di? — rece konecno Wolf s tez-
kim vzdihom.

— Da, — pravi Stranski. —
Vrag vedi kako je prislo, popol-
noma sem bil kot zaklet v one
oc¢i, ki so zarele samo 'za tebe.
Hotel nisem, to je gotovo. Zdaj
ti to lahko povem, peklensko
tezko mi je bilo véasih; zaradi
tega tudi moje nebrzdano Zziv-
ljenje, ki si mi ga tolikokrat oéi-
tal. Takoj bi jo bil poroéil, ako
ne bi bila tvoja, navzlic mojemu
govorjenju in mojim nazorom,

Wolf nekaj ¢asa moléi; pre-
vet so ga presenetile Stranski-
jeve besede, kon¢no pa pravi
bridko: :

— Mogocde Se vedno lahko na-
redi§, zdaj ti ni nikdo ve¢ na po-
ti.

— Wolf, kako se spozabi§;
to ni prijateljsko, — mu oéita
Stranski, — Nikdar ne bi prisla
skozi moje ustnice niti ena lju-
bezenska beseda do nje, tudi ko
bi jo nasel.

Wolf. — Tedaj si jo iskal?
— Da, ker nisem imel nikake-

ga miru. Ne morem si drugega

— Ko bi jo nasel? — Zaklide &

vedel.

— Kako jasno jo zopet vidim
pred seboj, — pravi tiho Wolf
kot bi govoril sam s seboj, — te
krasne o¢i, njen sladki obraz, o,
Stranski, bom poniZen in zado-
voljen, — v onih urah s tem zla-
tim dekletom sem uZil pravo
sreco. .
— Vidi§, jaz se ne morem po-
hvaliti z nobenim tako sladkim
spominom, zato je marsikaj, ce-
lo mnogo, kar bi rad videl, da
se ne bi bilo zgodilo.

Oba nekaj '¢asa molcita. Te-
daj pa nekdo potrka na vrata
in zasliSi se glas:

— Papa, papa, odpri!

— Moj sin, — in Wolf naglo
skodéi k vratom, da mu odpre.

Otrok priskace v sobho in se
oklene svojéga oceta, ki se je
sklonil do njega. Wolf ga dvig-
ne in ga tako predstavi svoje-
mu prijatelju: .

— Tukaj, moj ljubcek, je nov
stric, reci mu dober vecer.

Bojece gleda otrok Stranske-
ga, nato pa mu poda roko, re-
ko¢:

Dober vecer! Ali ostanete pri
papatu? ;

— Lazo, — kdo bo tako vpra-
Sal! — ga zavrne Wolf,

— Pusti ga, — se smeje
Stranski, — zakaj pa mi ne
pravi§ stric in “ti"?

— Mama pravi, da mora La-
zo tujim ljudem reéi “vi”.

— Ta stric pa ni tuj; je naj-

boljsi prijatelj tvojega oceta, —
pravi Wolf in postavi sina na
preprogo.
_Tu stoji mali de¢ek z rokami
v hlaénih Zepih — bile so prve
hlace, ki jih je imel — in s svo-
jimi temnimi o¢mi resno gleda
Stranskega. Bil je nad vse lep
otrok, — do.pike podoba svoje-
ga oleta.

— Papanov prijatelj? Potem
pa imate papana radi,

., — Da, zelo rad — pravi
Stranski ko pdloZi svojo roko na
otrokovo temno kodrasto glavo,

Otrok se mu pribliza, se mu
oklene okoli vratu in refe; —
Potem te bo tudi Lazo rad imel.

Ginjen ga Stranski stisne k
sebi:

— Wolf, za otroka bi te mo-
gel zavidati, kako ti je podo-
ben, niCesar pa nima na sebi po
materi.

— Saj tudi notem, — odvrne
otrok, — ILazo hoce biti kakor
papa in bo tudi enkrat imel ta-
ko uniformo, ko bo velik. Sab-
ljo Ze ima Lazo in jo bo stric
videl pozneje, kaj ne papa? Pa
konja bi rad imel Lazo, kot ga
ima papa. Ali si Ze videl “Dar-
linga”? Ne? Papa, potem pa bo-
mo stricu pokazali “Darlinga”,

Farming by Jeeps

JOS. ZELE

POGREBNI ZAVOD

6502 ST. CLAIR AVE.

Avtomobill in' bolnifki voz redno in ob vsaki url na razpolago. .
Mi smo vedno pripravijeni z najboljSo postreZbo,

COLLINWOODSKI URAD:

452 East 152nd Street

IN SINOVI

ENdicott 0583

Tel.: KEnmore 3118

SKEBE

PLUMBING AND HEATING COMPANY
15601 WATERLOO RD.

Nanovo polozimo vodne cevi
Dajte vafe naprave za gretje

pregledatil — Mi prodajamo plumberski in grelni materijal

ter istega tudi instaliramo.

NOE&ENI
MIKE SKEBE—KE 4614

& ULLE

KEnmore 7248

in s¢istimo odvodne kanale.
na paro in vroco vodo sedaj

KLICIL
AL ULLE-IV 1788

Part of the reconversion plan will
put the war-born jeep on the farm,
With certain meoedifications it will
be able to perform most of the farm
chores  except milking—and can
even do that by furnishing the pow-
er for the milking machines. They
are not being made available.

Lazo mu tudi vedno daje slad-
kor,

— Danes ne veé, Lazo. “Dar-
ling” Zze spi. Zdaj ga ne bomo
budili, Jutri mu bos§ dal slad-
korja, pa veliko, in ga bo§ smel
tudi jahati, Tako — in Wolf ga
zopet, vzame v narolje. — Ko-
ga imam tukaj? Kdo si ti?

— Papanov srcéek, — papa-
nov edini ljubdek.

— Tudi mamin menda? —
vprasa Stranski,

Jezno strese otrok glavico in
se se tesneje privije k' oetu.
— Ne, mama se prehitro raz-
jezi in potem zmerja papana.
Papa je potem zalosten in gre
ven, Lazo pa mora jokati,
Rdecica oblije Wolfa ter pri-
pomni zalostno:

— All nisem prava Slapca

svoje Zene? Kaj mislis? — In
otroku pravi: — O, ne, Lazo,

kaj takega ne sme govoriti pri-
den otrok.

— Pa je le res in ti si mi re-
kel, da moram vedno resnico
govoriti,

Temu seveda oCe ni mogel
ugovarjati. Da bi odvrnil otro-
kove misli na kaj drugegas ga
vzame Stranski na kolena in ga
vprasa:

— Koliko pa si vendar star?

— Ze dolgo sem bil tri leta
star, Ze poleti. Za rojstni dan
je dal papa Lazotu dva kozli¢-
ka, pa \prava, ziva in vozitek.
Jutri ga bo§ moral pogledati.
Stari papa pa je rekel, da ho
Lazo za Bozi¢ dobil nekaj po-
sebno lepega. Samo, e bi vedel,
kaj. Papa mi node povedati. Mo-
goce ponija? To je najlepSe, ali

Neprestano govori otrok in
oba ga z veseljem gledata. S
svojimi temnimi o¢mi je bil za-
res krasen decek.

— Kaj, tudi peti ze znas? Te-
ga pa ne verjamem, — rece
Stranski.

— 0, znam, kaj ne papa? Po-
sluSaj, strie, Lazo zna peti. —
In s svojim ¢istim otrogkim gla-
som priéne peti s sklenjenimi
rokami:

“Sveta no¢ — blazena noc”.

— To je pa lepo, Lazo, Se jaz
tega ne znam. Pozneje bos mo-
ral Se enkrat peti, potem ti bo
tudi Miklavz veliko prinesel,
kaj ne? Znas tudi moliti? —
vprasa Stranski. — In obrnivsi
se k Wolfu rece:

— Wolf, prijatelj, ta-le sréka-
ni otrocicek ti res ne more pre-
gnati vse zapreke? Sajtobi mi-
slil —

Zalosten zmzilje Wolf z glavo.

— Vse zapreke, ne! Preveé
stvari je zamenoj. Ako nebi bi-
lo misli, spominov — toda La-
zo je moj solnéni Zarek, moje
edino veselje,

— Kdaj pride zopet mama?
— vprasa Lazo.

— Kmalu dragec.

— Nikdar je ni doma — tudi
stari papa pravi tako. \

Nekdo potrka. Na klic “no-
tri!” vstopi pestunja,

— Gospod stotnik, sedem je
Ze pro¢; Lazo mora v posteljo!

Prosece otrok pogleda oceta:

— Lazo ne gre Se — rad bi
ostal pri stricu, zna tako lepo
pripovedovati — :

— Vendar moras ubogati.

ne? O, saj bo kmalu Bozié. Go-
spodiéna tudi vedno poje z La-
zotom, znam pa %e tudi sam in
mi ni treba pomagati,

Stric bo jutri Se tudi tukaj. —
'Kako pa, gospodic¢na, ali je La-
| 20 Ze veterjal?

|- — Da, papa; pri starem pa-

~ So This 15, or

R

the new atomi¢ bomb, announced

destroyed.

Was, Hiroshima

An aerial view of the Japanese city of Hiroshima, an important in.
dustrial center and military base, which was the first target to be hit by

by President Truman., The following

morning the Japs admitted extensive damage done by the new ‘“bombs.”
Only one bomb was dropped and sixty per cent of the city estimated

bl

WAS THE LEAGUE'S §
LEADING PITCHER

IN 1936 AND WAS
ONLY & GAMES
SHORT OF THE
200-VICTORY
MARK WHEN Ke
ENTERED

U. S. Treasury Departmest

. | nezgodam in za avtomobile, itd,

{960 E. 185 St.

panu in Se nekaj dobrega! Klo-
base! ;

— Ali ima Lazo tako rad klo-
base? — vpraSa Stranski.

22. avgusitl

Za delaw

— Prav rad, toda mama jih
ne mara. Teta Lazar pa je La-
zotu dala klobase. Ko bo Lazo
mesar, bo vedno jedel klobase,
— Zdaj pa pojdi, Lazo. Gospo-
di¢na te Ze caka. Stric in jaz ti
bova Ze pozneje  voscila lahko
no¢! zdaj pa pojdi in bodi pri-
den.

' Mali oglasi

Dajte va$ fornez
séistit sedaj. Bolj-
@ Sa postrezba in
- boljse delo. For-
nez in dimnik
s¢iséen po ‘va-
cuumu,”

$4 do $6 3
National Heating Co.

Postrezba Sirom mesta

FAirmount 6516

Pridite in oglejte si
nafo zalogo novih spomladanskih
zastorov in “draperies.”
PARKWOOD
HOME FURNISHINGS
7110 St. Clair Ave.
Odprto ob velerih

EKSPERTNA POPRAVILA
NA PRALNIH STROJIH
6902 ST. CLAIR AVE.
EN 4808
Odprto od 11. zj. do 11.30 zv.

'KADAR KUPUJETE ALI
PRODAJATE POSESTVA

naprimer hise, zemljisca, trgovi-
no ali farmo, se vedno obrnite
na zanesljivo, posteno postrez-
bo, in to dobite vedno v vase po-
polno zadovoljstvo pri nas. Splo-
gna zavarovalnina proti ognju,

Gradimo tudi nove domove po
vagem okusu. Se priporoé¢amo.

EDWARD KOVAC
FRANK PREVEC
NETTIE PRINC

Kovac¢ Realty
KE 5030

e Rohind o
Your Bonds

Lies the Might of America

The 49's stirred up prosperity in
California but they would be amazed
to read the figures on industrial and
agricultural gains of recent years,
Between 1940 and 1944, total civilian
employment gained 37 percent; in-
come and savings shot up 138 per-
cent; farm crops, 176 percent; min-
ing and oil, 37 percent and manu-
facturing 157 percent. The increased
earnings of men and firms build the
Nation's resources to guarantee
your War Bonds.
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